4 Mose 24

Psalm 5

Psaim 26

Psalm 69

2 Mose 31

Morgengebet fiir Schabbat und Feiertage

Segensspruch beim Anziehen des Tallit

Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Kénig der Welt, der uns durch
seine Gebote geheiligt hat und uns geboten hat, uns mit (dem Gewand
mit) den Schaufaden zu umhiillen.

Wie schén sind deine Zelte, Jakob, deine Wohnungen, Israel!

lch aber darf durch die Fiille Deiner Gnade in Dein Haus kommen,
darf mich vor Deiner heiligen Stétte verneigen, in Ehrfurcht vor Dir.
Ewiger, ich liebe die Stétte Deines Hauses und den Ort, wo Deine
Herrtichkeit wohnt. Und ich verneige mich, werfe mich nieder und
liege auf den Knien vor dem Ewigen, meinem Schépfer.

Ich aber bete zu Dir, Ewiger, zur Zeit des Wohlgefallens; Gott, in Dei-
ner grossen Gnade, erhdre mich mit Deiner wahrhaften Hilfe!

*

Herr der Welt, der regierte noch bevor irgend ein Gebilde geschaffen
war. Zur Zeit, da durch seinen Willen das All entstand, da wurde sein
Name Kdnig genannt. Und nachdem das All aufgehort hat, wird Er al-
lein, der Ehrfurchtbare, regieren. Und Er war, und Er ist, und Er wird
sein in Herrlichkeit. Und Er ist einzig, und kein Zweiter ist da, mit thm
zu vergleichen, lhm zuzugesellen. Ohne Anfang und ohne Ende; und
Sein ist die Macht und die Herrschaft. Und Er ist mein Gott, und es lebt
mein Eridéser und Fels, an den ich mich halten kann in der Zeit der Be-
dréngnis. Und Er ist mein Panier und eine Zuflucht flir mich, der mir
den Kelch reicht am Tage, da ich rufe. In seine Hand befehle ich mei-
nen Geist, zur Zeit, da ich schlafe und da ich erwache; und mit mei-
nem Geist auch meinen Kdrper; der Ewige ist mit mir und ich flirchte
mich nicht.

Hier bin ich, fertig und bereit, das Gebot meines Schopfers zu erfil-
len, wie es in der Torah geschrieben steht.
«Und ihr sollt den Schabbat hiten.»

*
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Morgengebet fiir Schabbat und Feiertage

Berachot 9

Hiob 12

Du kanntest mich, bevor Du mich schufest, und noch immer ist Dein
Geist in mir, nachdem Du mich schufest. — Hétte ich Standfestigkeit,
wirst Du mich dann nicht umstossen, und hétte ich Gangart, wirst Du
mich dann nicht aufhalten? Und was ich sage und denke ist in Deiner
Hand, und was ich tun kann, wie kann ich’s, bis Du mir hilfst? Ich habe
Dich gesucht zur Zeit des Wohlgefallens, erhdére mich; und wie mit ei-
ner Schutzwehr Deines Wohlwollens umgib mich! Gib mir Bestand,
um Dein Allerheiligstes aufzusuchen, und wecke mich, um Deinen Na-
men zu preisen.

Rabbi Jehuda halevi

Frih am Morgen will ich Dich suchen, mein Fels und meine feste
Burg, will vor Dir das Morgengebet und das Abendgebet ordnen (d.h.
nach seiner Ordnung beten). Vor Deiner Grdsse werde ich (es) sagen
und eilen, denn Dein Auge sieht alle Gedanken meines Herzens. Was
ist es denn, das Herz und Zunge tun kénnen, und welche Kraft hat
denn mein Geist in meinem Innern? Siehe, fir Dich moge gut sein der
Gesang des Menschen; darum werde ich Dir danken, solange die
Seele Gottes noch in mir ist.

Rabbi Sch’lomo ibn Gabirol

Segensspruch «Neschamah» (betr. die Seele)

Mein Gott! Die Seele, die Du mir gegeben hast, ist rein. Du schufst sie,
Du bildetest sie, Du hast sie mir eingehaucht, Du hiitest sie in meinem
Innern, und Du wirst sie mir einmal nehmen, zum ewigen Leben. So-
lange die Seele in mir ist, danke ich Dir, Ewiger, Gott meiner Véter,
Uber alles Geschaffene Erhabener, Herr aller Seelen.

Gepriesen seist Du, Ewiger, in dessen Hand die Seele alles Lebendi-
gen ist, sowie der Geist allen Fleisches.

Segensspriiche zu Anfang des eigentlichen Morgengebetes
Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Kénig der Welt, der mich in

:seinem Ebenbild erschaffen hat.
' Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Konig der Welt, der mich als

freien Menschen erschaffen hat.
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Morgengebet fiir Schabbat und Feiertage

Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Kénig der Welt, der mich (zum
Mitglied des Hauses) Israel gemacht hat.

Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Kénig der Welt, der fur mich
alles gemacht hat, wessen ich bedarf.

Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Kénig der Welt, der Israel mit
Kraft umgurtet. :

Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Kénig der Welt, der Israel mit
Pracht kront.

Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Konig der Welt, der dem
Miden Kraft gibt.

Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Kénig der Welt, der den
Schlaf von meinen Augen weichen lasst und den Schlummer von mei-
nen Wimpern.

Dein Wille sei es, Ewiger, unser Gott und Gott unserer Vorfahren, dass
Du uns an Deine Lehre gewdhnst, und uns an Deinen Geboten festhal-
ten lasst; und lass uns nicht zur Siinde, zur Ubertretung und zur
Schuld kommen, nicht in die Versuchung und nicht zum Frevel; und
lasse den bdsen Trieb nicht (iber uns herrschen. Halte uns fern von
schlechten Menschen und schlechten Geféhrten; und lass uns dem
guten Trieb nachhéngen und guten Werken; und ziigle unseren Trieb,
damit wir Dir dienen, und lasse uns heute und jeden Tag Gunst, Gnade
und Erbarmen in Deinen Augen finden und in den Augen aller, die uns
sehen, und erweise uns gute Wohltaten. Gepriesen seist Du, Ewiger,
der seinem Volk Israel gute Wohltaten erweist.
Es sei Dein Wille, Ewiger, unser Gott und Gott unserer Vorfahren, dass
ich heute und jeden Tag vor Unverschamten und Unverschiamtheiten,
vor schlechten Menschen, schlechten Gefahrten, und bosen Nach-
barn, vor schlimmem Unheil, vor hartem Gericht und einem harten
Gegner vor Gericht errettet werde, sei er nun Jude oder Nichtjude.
Giebet des Rabbi Jehuda haNassi
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Daniel 8

Morgengebet fir Schabbat und Feiertage

«Aufwachgebet»

Immer sei der Mensch gottesfiirchtig, sowohl im Verborgenen wie vor
anderen Menschen; immer bekenne er die Wahrheit und rede (mit
sich selber) die Wahrheit in seinem Herzen; und bei seinem Aufste-
hen am friihen Morgen sage er: Herr aller Welten und Herr der Her-
ren! Nicht wegen unserer gerechten Taten legen wir unsere Flehge-
bete vor Dir nieder, sondern wegen Deiner grossen Barmherzigkeit.
Was sind wir, was ist unser Leben, was sind unsere Wohltaten, was ist
unsere Gerechtigkeit, was ist unsere Hilfe, was ist unsere Kraft, was
ist unsere Starke? Was sollen. wir vor Dir sagen, Ewiger, unser Gott
und Gott unserer Vater? Fiirwahr, alle Helden sind vor Dir wie nichts,
und die beriihmten Manner, als ob sie nie gewesen wéren; und die
Weisen sind wie ohne Erkenntnis und die Verstindigen wie ohne Ver-
stand, denn das meiste ihrer Werke ist eitel und die Tage ihres Lebens
sind nichtig vor Dir.

Aber wir sind Dein Volk, Kinder Deines Bundes, Kinder von Abraham,
der Dich liebte, dem Du auf dem Berge Morijah zugeschworen hast;
wir sind Nachkommen von Jizchak, seines einzigen Sohnes, der auf
den Altar gebunden wurde; wir sind die Gemeinde von Ja'akow, Dei-
nes Sohnes mit dem Erstgeborenenrecht, den Du um Deiner Liebe
willen, mit der Du ihn liebtest, und um Deiner Freude willen, mit der
Du Dich Uber ihn freutest, mit dem Namen Israel und Jeschurun be-
nannt hast.

Darum sind wir verpflichtet, Dir zu danken, Dich zu verehren, Dich zu
rithmen, Dich zu preisen und zu heiligen, und Verehrung und Dank
Deinem Namen zu spenden. Glickliche, die wir sind! Wie gut ist unser
Teil, und wie lieblich unser Schicksal, und wie schén unser Erbel

Prelsung vor den Gesangsabschnitten

Gepriesen sei Er, der sprach und es entstand die Welt! / Preis Ihm!
Gepriesen sei Er, der den Anfang machte! / Gepriesen sein Name!
Gepriesen sei Er, der spricht und (es) tut! / Preis lhm!

Gepriesen sei Er, der urteilt und ausfihrt! / Gepriesen sein Name!
Gepriesen sei Er, der sich liber die Erde erbarmt! / Preis Ihm!
Gepriesen sei Er, der sich tber die Geschépfe erbarmt! / Gepriesen
sein Name!

Gepriesen sei Er, der die |hn Fiirchtenden gut belohnt! / Preis lhm!
Gepriesen sei Er, der Dunkelheit vertreibt und Helle bringt! / Geprie-
sen sein Name!

Gepriesen sei Er, der immerdar lebt und auf ewig besteht! / Preis Ihm!
Gepriesen sei Er, der erlost und rettet! / Gepriesen sei Er und geprie-
sen sei sein Name!
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Psalm 19

Morgengebet fiir Schabbat und Feiertage

*

Gepriesen sei Er, und wir horen; gepriesen sei Er.

Gepriesen sei Er, der tut, und wir sind Zeugen; gepriesen sei sein
Name.

Gepriesen sei Er, der entscheidet, und wir nehmen seine Entschei-
dung an, gepriesen sei Er. ’

Gepriesen sei Er, der sich erbarmt, und wir leben; gepriesen sei sein
Name.

Gepriesen sei Er, der die Finsternis voriibergehen lésst, und wir se-
hen; gepriesen sei Er.

Gepriesen sei Er, der ewig lebt, und wir glauben; gepriesen sei sein
Name.

Gepriesen sei Er, der erldst und rettet, und wir sind Erléste; gepriesen
sei Er und gepriesen sei sein Name.

*

Gepriésen seist Du, Ewiger, unser Gott, Kénig der Welt; der Gott, der
Vater, der Barmherzige, der durch den Mund seines Volkes Ge-
riihmte; verehrt und verherrlicht durch die Zunge seiner Getreuen
und seiner Diener.

Gepriesen seist Du, Ewiger, K6nig, gerithmt durch Lobgesénge.

*

Fir den Sangmeister, ein Psalm Davids. Die Himmel erzdhlen die
Ehre Gottes, und das Firmament verklindet das Werk seiner Hande.
Ein Tag sagt es dem anderen, und eine Nacht tut es der anderen kund
— ohne Sprache, ohne Worte, ohne dass eine Stimme gehért wird. lhr
Klingen geht aus durch alle Lande, ihr Reden bis zum Ende der Welt.
Dort hat Er dem Sonnenbail ein Zelt gesetzt; und er — wie ein Brauti-
gam geht er hervor aus seinem Baldachin und lauft freudig wie ein
Held seine Bahn. Er geht auf an einem Ende des Himmels und sein
Umiauf geht bis an dessen Ende; nichts bleibt vor seiner Glut verbor-
gen. Die Lehre des Ewigen ist vollkommen und erquickt die Seele;
das Zeugnis des Ewigen ist verldsslich und macht den Einféltigen
weise. Die Befehle des Ewigen sind recht und erfreuen das Herz, das
Gebot des Ewigen ist lauter und erleuchtet die Augen. Die Ehrfurcht
vor dem Ewigen ist rein und hat auf immer Bestand; die Satzungen
des Ewigen sind Wahrheit und sind allesamt gerecht; sie sind kost-
licher als Gold, jé als viel Feingold, und siisser als Honig, ja Waben-
honig. Auch dein Knecht wird sie beachten; flr denjenigen, der sie
hiitet: viele (gute) Folgen! (Eigene) Fehler, wer versteht (sie)? Von
den Verborgenen (Fehlern) reinige mich! Auch vor den Frevlern be-
wahre deinen Knecht, dass sie mich nicht beherrschen, auf dass ich
sodann unstraflich sei und gereinigt von grosser Verfehlung. Es seien
die Reden meines Mundes und das Sinnen meines Herzens Dir zum
Wohlgefallen, Ewiger, mein Fels und mein Erldser.

*
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Psaim 33

Psalm 65

Psalm 92

Morgengebet fiir Schabbat und Feiertage

Jauchzet, Gerechte, dem Ewigen zu; fir die Aufrechten geziemt sich Lobge-
sang. Danket dem Ewigen mit der Laute; mit dem Zehnsait spielt lhm auf! Sin-
get Ihm ein neues Lied; bringt schéne Téne hervor beim Teruah-Blasen (mit
dem Schofar). Denn gerade ist das Wort des Ewigen und all sein Tun ist ver-
lasslich. Er liebt Gerechtigkeit und Recht; die unverbriichliche Worttreue des
Ewigen fullt die Erde. Auf das Wort des Ewigen hin wurden die Himmel ge-
schaften und durch den Hauch (Geist) seines Mundes (Ausspruchs) ihr ganzes
Heer. Er sammelt die Wasser des Meeres wie einen Haufen, legt in Kammern
die Tiefen (des Ozeans). Alle Welt fiirchte den Ewigen; es bebe vor Ihm, wer
den Erdkreis bewohnt. Denn Er sprach, und es geschah; Er befah! und es stand
fest. Der Ewige vereitelt den Ratschluss der Nationen, macht zunichte die
Plane der Vélker. Der Ratschiuss des Ewigen bieibt ewig bestehen; seine in-
nersten Gedanken gelten fiir alle Geschlechter. Gliicklich das Volk, dessen
Gott der Ewige ist, die Nation, die Er sich zu eigen erwéhlt hat. Vom Himmel
her blickt der Ewige, sieht alle Menschenkinder. Von der Stétte seines Sitzes
aus beobachtet Er alle, die auf Erden wohnen; Er, der ihre Herzen allesamt ge-
bildet hat, der ihre Taten versteht. Es wird dem (menschlichen) Kénig nicht
durch seine grosse Macht geholfen; der Held wird nicht gerettet durch seine
grosse Stdrke. Eine trligerische Hilfe ist das Pferd; mit seiner grossen Kraft
rettet es nicht. Doch das Auge des Ewigen ist auf jene gerichtet, die seine
Wohiltat erwarten; dass Er ihre Seelen vom Tode errettetund in der Hungersnot
ihr Leben erhdlt. Unsere Seele wartet auf den Ewigen; Er ist unsere Hilfe und
unser Schild; denn an Ihm freut sich unser Herz; denn in seinen heiligen Na-
men setzen wir unser Vertrauen. Deine Worttreue, oh Ewiger, wird Gber uns
sein, sa wie wir Deiner harren!

Flr den Sangmeister, ein Psalmlied Davids. Dir gebiihrt Lobgesang, ch Gott,
auf Zion, und Dir bezahle man Geliibde. Hirer des Gebets, zu Dir komme alles
Fleisch. Stindhaftigkeiten iberwaltigten mich, (doch) Du sithnst unsere Verfeh-
lungen. Glicklich sind jene, die Du erwéhlist und nahen ldsst, um in Deinen
Vorhéfen zu wohnen; mogen wir gesattigt werden durch die Gite Deines Hau-
ses, Deines heiligen Tempeis. Durch ehrfurchtgebietende Taten in Gerechtig-
keit antwortest Du uns, Gott unseres Heils, Zuversicht aller fernen Enden von
Land und Meer; der Du die Berge durch Deine Kraft erstelist, mit Starke Um-
girteter! Der Du stillst das Brausen der Meere, das Brausen ihrer Wellen, und
den Tumult der Volker. Und so fiirchten sich die Bewohner aller Enden (der
Welt) vor Deinen Zeichen, und Du schaffst Jubel, wo der Morgen aufgeht und
der Abend aabricht. Du achtest auf das Land und schenkst ihm Uberfluss, l&sst
es sehr reich werden; mit dem géttiichen Strom voll von Wasser bereitest Du
sein Getreide, ja Du bereitest es! Du wasserst seine Furchen und ebnest seine
Schollen; Du machst es weich durch Regenschauer und segnest sein Ge-
wachs. Du krénst das Jahr mit Deiner Giite und Deine Spuren tropfen von Saf-
tigkeit. Es tropfen die Feldstiicke in der Wiste und mit Jubel glirten sich die Hi-
gel. Es'liberziehen sich die Weidegriinde mit Herden und die Taler hillen sich
in Korn; sie jauchzen sich zu und singen.

*

Ein Psaim, ein Lied fir den Schabbat. Gut ist es, dem Ewigen zu dan-
ken, und Deinem Namen zu lobsingen, Héchster!
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Morgengebet fir Schabbat und Feiertage

Psalm 83

Psalm 104

Psalm 113

Zu verkiinden Deine Gnade am Morgen und Deine Treue in den Nach-
ten! Mit dem Zehnsait, der zwélfsaitigen Leier und dem Klang der
Laute. Denn Du hast mich erfreut, Ewiger, durch Deine Werke; Uber
Dein Handewerk juble ich. Wie gross sind Deine Werke, Ewiger, so
sehr tief Deine Gedanken! Ein dummer Mensch sieht das nicht ein
und ein Tor versteht das nicht. Wenn auch die Bosen sprossten wie
das Gras und die Ubeltater erbliihten ... es wére doch nur, damit sie
vertilgt werden auf immer. Du aber bist erhaben in Ewigkeit, Ewiger.
Denn siehe, Deine Feinde, Ewiger, firwahr, Deine Feinde gehen zu-
grunde; es werden zerstreut alle Ubeltdter. Du aber erhdhst mein
Elllhorn wie das Horn des Biffels; ich bin erquickt mit frischem Ol Es
blickt mein Auge hinab auf jene, die mir auflauern, die in béser Ab-
sicht gegen mich aufstehen; meine Ohren héren (ihr schlimmes
Schicksal)l Der Gerechte bliiht wie eine Dattelpalme; wie eine Zeder
auf dem Libanon ragt er empor. Die eingepflanzt sind im Hause des
Ewigen, in den Héfen unseres Gottes blihen sie. Noch im Alter tragen
sie Frucht, sind markig und belaubt; um zu verkiinden, dass gerade ist
der Ewige; mein Fels (ist Er) und an Ihm ist kein Fehl!

Der Ewige regiert, hat Hoheit angelegt, ja angelegt hat sie der Ewige,
sich mit Macht umgiirtet; darum steht fest das Erdenrund und wankt
nicht. Festgegriindet ist Dein Thron von jeher; seit Ewigkeit bist Du. Es
erheben Stréme, Ewiger, es erheben Stréme ihre Stimme; es erheben
Strome ihr Getdse. Mehr als die Stimmen vieler Wasser sind gewaltig
die Brecher des Meeres; doch gewaltig in der Hohe ist der Ewige.
Deine Zeugnisse sind sehr bewéhrt, Deinem Hause geblhrt Heilig-
keit, Ewiger, fur die Dauer der Tage.

Eine Zusammenstellung verschiedener Bibelabschnitte
Dem Ewigen sei Ehre fir immer, der Ewige freue sich seiner Werke.

Der Name des Ewigen sei gepriesen von nun an bis in fernste Zeit.
Vom Aufgang der Sonne bis zu ihrem Untergang sei gepriesen der
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Morgengebet fir Schabbat und Feiertage

Psalm 135

1 Chron.
16

Spriiche 19
Psalm 33
Psalm 132
Psalm 135
Psalm 94

Psalm 78

Psalm 20
Psalm 150

Name des Ewigen. Der Ewige ist hocherhaben Uber alle Vélker und
seine Herrlichkeit Gber die Himmel.

Ewiger, Dein Name wihrt ewig, Dein Gedenken, oh Ewiger, von Ge-
schlecht zu Geschlecht.

Es freue sich der Himmel und es frohlocke die Erde; und man spricht
unter den Vélkern: Der Ewige regiert. Der Ewige ist Kdnig. Der Ewige
regiert, der Ewige wird regieren aufimmer und ewig.

Viele sind die Berechnungen im Herzen des Menschen, aber es ist
der Ratschiuss des Ewigen, der zustandekommt!

Der Ratschiuss des Ewigen bleibt ewig bestehen, seine innersten Ge-
danken von Geschlecht zu Geschlecht.

Der Ewige hat Zion erwéhlt, es sich erkoren zu seinem Sitz.

Denn Jakob hat sich der Ewige erwahlt, Israel zu seinem Kleinod.
Denn der Ewige wird sein Volk nicht verstossen, und sein Eigentum
nicht im Stich lassen.

Aber Er ist barmherzig, vergibt die Schuld und vernichtet nicht, wen-
det oft seinen Zorn ab und erweckt nicht seinen ganzen Grimm.
Ewiger hilfl Der Kénig erhdre uns am Tage unseres Rufens!
Hallelujah! Riihmet Gott in seinem Heiligtum; es riihme lhn am Firma-
ment seine Macht! Rithmet Ihn ob seiner méchtigen Taten; rihmet
nach der Fiille seiner Hoheit! Rithmet Ihn durch das Stossen ins Scho-
far, rihmet ihn mit der zwélfsaitigen Leier und der Laute! Rihmet lhn

" mit der Pauke und mit Reigen; riihmet 1hn mit Saitenspiel und Schal-

mei! Riuhmet Ihn mit klingenden Zimbeln; rihmet Ihn mit schmettern-
den Zimbeln! Jegliche Seele riihme den Schopfer! Hallelujah (= Rih-
met den Schépfer)!

Gesangssegen {«Nischmat»)

Die Seele alles Lebenden preise Deinen Namen, Ewiger, unser Gott;
und der Geist allen Fleisches rithme und erhebe Dein Andenken, un-
ser Kénig, bestindig. Von Ewigkeit zu Ewigkeit bist Du Gott. Und aus-
ser Dir haben wir keinen Konig, Erléser und Helfer, Befreier und Ret-
ter und Erndhrer und Erbarmer in jeder Zeit der Bedrangnis und Not;
wir haben keinen Kénig ausser Dir!

Gott der Ersten und der Letzten, Gott aller Geschopfe, Herr aller Ge-
schlechter; der Du geriihmt wirst durch die Fille der Verherrlichun-
gen, der seine Welt mit unverbriichlicher Worttreue fiihrt und seine
Geschopfe mit Erbarmen. Der Ewige schlummert und schlaft nicht; Er
weckt die Schlafenden auf und riittelt wach die in tiefen Schlaf Versun-
kenen: Er macht beredt die Stummen und befreit die Gefangenen; und
Er stiitzt die Fallenden und richtet die Gebeugten auf. Dir allein dan-
ken wir!
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Psalm 35

Psalm 33

Morgengebet flir Schabbat und Feiertage

Ware unser Mund voll des Gesanges wie das Meer, und unsere Zunge
des Jubels wie das Rauschen seiner Wellen, und unsere Lippen der
Rihmung wie die Weiten des Himmelszeltes, und unsere Augen vol-
ler Leuchtkraft wie Sonne und Mond, und unsere Hénde ausgebreitet
wie (die Schwingen der) Adler des Himmels, und unsere Fiisse
schnell wie Hirsche — wir verméchten doch nicht, Dir genug zu dan-
ken, Ewiger, unser Gott und Gott unserer Vater, und Deinen Namen zu
preisen fir eine der zahllosen Wohltaten, die Du unseren Vorvéatern
und uns erwiesen hast. Aus Agypten hast Du uns erlést, Ewiger, unser
Gott, und aus dem Hause der Sklaven uns befreit, in der Hungersnot
uns erndhrt und im Uberfluss uns erhalten, vor dem Schwert uns er-
rettet, aus der Seuche uns entrinnen lassen und aus bésen, lang an-
haltenden Krankheiten uns herausgehoben. Bis anhin hat uns Dein
Erbarmen geholfen und haben uns-Deine Gnadenbeweise nicht ver-
lassen, und so mogest Du, Ewiger, unser Gott, uns in Ewigkeit nicht
preisgeben.

Denn jeder Mund soll Dir danken, jede Zunge Dir schwdren, jedes
Knie sich vor Dir beugen, nach dem Wort, das geschrieben steht.

Alle meine Gebeine sprechen: «Ewiger, wer ist wie Du, der Du erret-
test den Armen vor dem, der starker ist als er, den Armen und Bedirf-
tigen vor seinem Rauber?»

Den Hilferuf der Elenden hérst Du, dem Notschrei des Armen
schenkst Du Beachtung und Du hilfst. Wer dhnelt Dir, und wer ist dir
gleich, ja wer kann den Vergleich aushalten mit Dir, dem grossen,
méchtigen und ehrfurchtgebietenden Gott, Gott iber allem, Eigner
von Himmel und Erde!

Oh Gott, gewaltig ist Deine Macht, der Du gross bist durch die Herr-
lichkeit Deines Namens, stark in Ewigkeit, und ehrfurchtgebietend
durch Deine furchterregenden Geschehnisse, Kénig, der Du thronst
auf hohem erhabenen Throne. Der auf ewig Gegenwartige, erhaben
und heilig ist sein Name. Und es steht geschrieben:

«Jauchzet, ihr Gerechten, dem Ewigen zu! Fiir die Aufrechten geziemt
sich Lobgesang.»
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Morgengebet fiir Schabbat und Feiertage

{Akrostichon: Jizchak)
Durch den Mund der Geraden wirst Du geriihmt und durch die Worte
der Gerechten gesegnet, und durch die Zunge der Getreuen wirst Du
geheiligt, und im Kreise der Heiligen wirst Du gepriesen.

Hochgeschatzt sei Dein Name in Ewigkeit, unser Kénig, der Gott, der
grosse und heilige Konig, im Himmel und auf Erden. Denn Dir, Ewi-
ger, unser Gott und Gott unserer Véter, gebiihrt Lied und Hochschat-
zung, Rihmung und Gesang.

Gepriesen seist Du, Ewiger, Gott, Konig, gross an Preisungen, Gott
der Dankbezeugungen, Herr der Wunder, der Wohlgefallen hat an
Sangesgedichien, Konig, ewiglebender Gott.

Halb-Kaddisch

Gross gemacht und geheiligt sei sein grosser Name in der Welt, die Er
nach seinem Willen erschaffen hat, und sein Reich erstehe in eurem
Leben und in euren Tagen und wahrend des Lebens des ganzen Hau-
ses israel, schnelt und in naher Zeit; und so sprechet: Amen!

Sein grosser Name sei gepriesen in Ewigkeit und Ewigkeit der Ewig-
keiten!

Gepriesen sei und verehrt und verklart und erhéht und hocherhoben
und gefeiert, erhdht und geriinmt der Name des Heiligen, gepriessen
sei Er, obwohl (in den zehn Busstagen zustzlich: ja obwohl) Er hoch Uber al-
lem steht, was an Preisung, Dichtung, Verehrung und Trostspruch je in
der Welt gesprochen wurde; und so sprechet: Amen!

Das Sch’ma und seine umrahmenden Segensspriiche

Preiset den Ewigen, den Hochgepriesenen.
Gepriesen sei der Ewige, der Hochgepriesene, auf immer und
ewig.
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Psalm 104

Morgengebet fir Schabbat und Feiertage

Der Segenspruch «Jozer Or» (der das Licht hervorbringt), der erste Segensspruch vor
dem Sch'ma.

Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Kénig der Welt, der das Licht
hervorbringt und die Finsternis schafft, der den Frieden wirkt und al-
les erschafft.

Alle danken Dir und alle hochschétzen Dich und alle sprechen: «Kei-
ner ist heilig wie der Ewige». Alle erheben Dich; Selah; Schépfer von
allem; Gott, der Du taglich die Tirfliigel der Tore des Ostens dffnest,
der Du auftust die Luken des Himmelsgewdlbes, der Du die Sonne
hervorbringst aus ihrem Ort und den Mond aus der Stétte seines Ver-
weilens, und der Du die ganze Welt und ihre Bewohner erleuchtest,
die Du gemass der Barmherzigkeit geschaffen hast.

Der die Erde erleuchtet und mit Barmherzigkeit jene, die auf ihr woh-
nen, und der in seiner Gite immer wieder jeden Tag das Schopfungs-
werk erneuert.

Wie zahlreich sind Deine Werke, Ewiger; alle hast Du in Weisheit ge-
macht; voll ist die Erde vom durch Dich Erworbenen. Der Kénig, allein
hocherhaben von jeher, der Verehrte und der Geriihmte und der Ver-
herrlichte seit den Tagen der Vorzeit. Gott der Ewigkeit, in Deiner
grossen Barmherzigkeit erbarme Dich unser; Herr unserer Kraft, Fels
unserer Zuflucht, Schild unserer Hilfe, unsere feste Burg.

An einem Feiertag, der nicht auf den Schabbat falit, fahrt man mit «Gott, dem Gepriese-
nen» auf Seite 113 fort.

Gott, Herr (iber alle Werke,

gepriesen und verherrlicht durch den Mund alles Beseelten!
Von seiner Grosse und seiner Gite ist die Welt erfiillt,
Erkenntnis und Verstehen umgeben seine Majestat.

Der da erhaben ist (iber die heiligen (besonderen) Wesen
und wunderbar ist in Herrlichkeit auf der Merkawah
{mystischer Himmelswagen).

Lauterkeit und Geradheit sind vor seinem Thron;

voller Gnade und Barmherzigkeit ist seine Herrlichkeit.

Gut sind die Lichter, die unser Gott geschaffen hat;
Er hat sie gebildet mit Erkenntnis, Verstehen und Verstand,
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Psalm 92

Morgengebet fir Schabbat und Feiertage

Kraft und Starke gab Er ihnen,
auf dass sie herrschen inmitten des Weltalls,

Voller Glanz sind sie und erstrahlen in Helle;

lieblich ist ihr Glanz in der ganzen Welt;

sie freuen sich bei ihrem Gehen und sind froh bei ihrem Kommen;
sie vollziehen mit Ehrfurcht den Willen ihres Schopfers.

Pracht und Ehre bringen sie seinem Namen dar,

Jauchzen und Jubel dem Gedenken seiner Kénigsherrschatt;
Er rief die Sonne und es erstrahite Licht;

Er sah und formte die Gestalt des Mondes.

Hochschétzung bezeugen |hm alle vom ganzen Himmelsheer,
Glorie und Grisse die Seraphim (Feurigen)

und die Ophanim (Scheibenférmigen)

und die heiligen (besonderen) Wesen.

*

Dem Gott, der nach allen Werken feierte; am siebenten Tag erhob Er
sich und setzte sich auf den Thron seiner Herrlichkeit; in Pracht hilite
Er sich zum Tag der Ruhe; «Wonne» nannte Er den Tag des Schabbat.
Dies ist das Lied des Lobes des siebenten Tages, denn an ihm feierte
Gott von all seiner Arbeit; und der siebente Tag riihmt und spricht:

«Ein Psalmlied fiir den Tag des Schabbat; gut ist es, dem Ewigen zu
danken!» Darum verherrlichen und preisen Gott alle seine Ge-
schoépfe; Hochschatzung, Wertschétzung und Grésse und Ehre erwei-
sen sie Gott, dem Konig, dem Schépfer von allem, der Ruhe zum An-
teil gab seinem Volk Israel in seiner Heiligkeit am heiligen Schabbat.
Dein Name, Ewiger, sei geheiligt, und Dein Gedenken, unser Konig,
sei verherrlicht, im Himmel droben und auf der Erde unten. Ge-
priesen seist Du, unser Helfer, ob all der Hochschatzung Deines Hén-
dewerkes, und ob der strahlenden Lichter, die Du geschaffen hast; sie
verherrlichen Dich; Selah!

Gott, dem Gepriesenen, spenden sie liebliche Gesadnge; dem Kénig,
dem lebendigen und bestdndigen Gott, stimmen sie Lieder an und las-
sen Worte der Hochschatzung vernehmen, denn Er allein ist erhaben
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Psalm 136

5Mose 6

Morgengebet flir Schabbat und Feiertage

und heilig, vollbringt gewaltige Taten, schafft neue Dinge, sédht Taten
der Gerechtigkeit, |asst Heilstaten hervorspriessen, schafft Heilun-
gen, ist furchtgebietend durch Ruhmestaten, Herr der Wunder, der in
seiner Gite an jedem Tag standig das Schépfungswerk erneuert, wie
es heisst:

«Dem Schépfer der grossen Lichter, denn ewig wahrt seine Gnade
(oder: Treue zu seinem Wort, zu seinen Schoépfungsworten)!»

Ein neues Licht lasse Uiber Zion aufleuchten, und mogen wir alle rasch
seines Lichtes gewlrdigt werden. Gepriesen seist Du, Ewiger, der die
Lichter erschafft.

Der Segenspruch «Ahawah» (Liebe), der zweite Segensspruch vor dem Sch'ma.

Mit grosser Liebe hast Du uns geliebt, Ewiger, unser Gott; grosses
und tberreiches Erbarmen hast Du iiber uns gelibt. Unser Vater, un-
ser Konig: um unserer Véater willen, die auf Dich vertrauten und denen
Du Gesetze des Lebens gelehrt hast, oh sei uns gnadig und belehre
(auch) uns. Unser Vater, der erbarmungsvolle, sich erbarmende Va-
ter, erbarme Dich Uber uns und gib in unser Herz, zu verstehen und
aufgeklart zu werden, zu hdren, zu lernen und zu lehren, zu hiten,
auszufihren und aufrechtzuerhalten alle Lehrworte Deiner Lehre, in
Liebe. Erleuchte unsere Augen mit Deiner Lehre, und lass unsere
Herzen an Deinen Geboten hdngen, und vereine unsere Herzen in
Liebe und Ehrfurcht vor Deinem Namen; und lass uns nicht beschamt
und zuschanden werden, und lass uns nie und nimmer straucheln.
Denn auf Deinen heiligen Namen, den grossen und furchtgebietenden
vertrauen wir; Uber Deine Hilfe wollen wir jubeln und uns freuen. Und
bringe Gber uns Segen und Frieden und vereine unsere Verbannten
von den vier Enden der Erde her, und fithre sie aufrecht in unser Land.
Denn Du bist Gott, Hilfe erwirkend. Und uns hast Du aus allem Volk
und jeglicher Zunge ausgewihlt und hast uns Deinem grossen Namen
nahegebracht; Selah! Wahrlich! Um Dir zu danken und Deine Einheit
in Liebe zu bekennen. Gepriesen seist Du, Ewiger, der sein Volk Israel
in Liebe erwéhit.

Der erste Abschnitt des Sch’ma —das Annehmen des Jochs der Herrschaft des Himmels
Hore Israel, der Ewige ist unser Gott,
der Ewige ist einzig!

Gepriesen sei der Name, die Herrlichkeit seines Reiches
immer und ewig.
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5Mose 6

5 Mose 11

5Mose 30

Morgengebet fir Schabbat und Feiertage

Und du sollst den Ewigen, deinen Gott, lieben mit deinem ganzen Her-
zen und mit deiner ganzen Seele und mit deiner ganzen Kraft. Und es
seien diese Worte, die ich dir heute gebiete, in deinem Herzen; und du
sollst sie deinen Kindern einscharfen und von ihnen reden, wenn du
in deinem Hause sitzest und wenn du des Weges gehst, wenn du dich
schiafen legst und wenn du aufstehst. Binde sie zum Zeichen auf
deine Hand und sie seien zum Stirnband zwischen deinen Augen.
Schreibe sie auf die Tlarpfosten deines Hauses und in deine Tore!

Der zweite Abschnitt: Das Annehmen des Jochs der Gebote

Und es sei, wenn ihr auf meine Gebote hoért, die ich euch heute ge-
biete, den Ewigen, euren Gott, zu lieben und ihm zu dienen mit gan-
zem Herzen und mit ganzer Seele: So werde ich den Regen eures
Landes zu seiner Zeit geben, Frilhregen und Spéatregen; du wirst dein
Getreide einsammeln und deinen Most keltern und dein O! gewinnen.
Ich werde Weidepflanzen auf dein Feld geben fiir dein Vieh, und du
wirst essen und satt werden. Hitet euch, dass euer Herz nicht verfihrt
werde und ihr abweicht und anderen Goéttern dient und euch vor ihnen
verneigt. Dann wiirde der Zorn des Ewigen gegen euch entbrennen
und Er wirde den Himmel verschliessen und es gabe keinen Regen
und die Erde wiirde keinen Ertrag geben und ihr wiirdet bald verloren
gehen aus dem guten Lande, das der Ewige euch gibt.

Und legt diese Worte in euer Herz und in eure Seele und bindet sie
zum Zeichen auf eure Hand und sie seien zum Stirnband zwischen eu-
ren Augen. Und ihr sollt sie euren Kindern lehren indem du davon
sprichst, wenn du in deinem Hause sitzest und wenn du des Weges
gehst, wenn du dich schlafen legst und wenn du aufstehst. Und du solit
sie auf die Turpfosten deines Hauses schreiben und in deine Tore. Auf
dass sich eure Tage und die Tage eurer Kinder mehren — wie die Tage
des Himmels iber der Erde — auf dem Erdboden, von dem der Ewige
euren Vatern geschworen hat, diesen wirde Er ihnen geben.

*

Siehe, ich habe heute vor dich hingegeben das Leben und das Gute,
den Tod und das Schlechte. Was ich dir heute gebiete: Deinen Gott zu
lieben und in seinen Wegen zu gehen, seine Gebote, Satzungen und
Rechtsvorschriften zu beachten. Und so solist du leben und dich ver-
mehren und den Ewigen, deinen Gott preisen in dem Land, in das du
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4 Mose 15

Morgengebet fiir Schabbat und Feiertage

kommst, um es zu besitzen. Aber wenn sich dein Herz abwendet und
du nicht hérst und von dir abweist und du dich verneigst vor anderen
Gottern und sie anbetest: Ich sage euch heute, ich werde euch verder-
ben und eure Tage werden nicht lange sein auf dem Erdboden, zu
dem du hiniibergehst {iber den Jordan, um dorthin zu kommen, um
ihn zu besitzen. Ich rufe heute gegen euch Himmel und Erde zu Zeu-
gen an, dass ich dir das Leben und den Tod, den Segen und den Fluch
vorgelegt habe; so wihle denn das Leben, auf dass du leben wirst, du
und deine Nachkommenschaft: in Liebe zum Ewigen, deinem Gott,
und indem du auf seine Stimme horst und an Ihm héngst; denn Er ist
dein Leben und die Lange deiner Tage, auf dass du auf dem Erdboden
sitzest, von dem der Ewige deinen Vatern Abraham, Isaak und Jakob
geschworen hat, diesen wirde Er ihnen geben.

*

Der dritte Abschnitt: Uber die Schaufaden und den Auszug aus Agypten.

Und der Ewige sprach zu Moscheh also: Sprich zu den Kindern Israel
und sage ihnen, sie sollen sich Quasten an die Ecken ihrer Kleider
machen, fiir ihre Geschlechter, und sie sollen zur Quaste der Ecke ei-
nen mit dem Farbstoff der Purpurschnecke gefiarbten Faden geben.
Und das sei euch zur (besonderen) Quaste (oder: zum Schaufaden),
und ihr solit darauf schauen und euch (dadurch) an alle Gebote des
Ewigen erinnern und sie tun; und (so) solit ihr nicht den Verfihrungen
eures Herzens und eurer Augen nachgehen, denen ihr nachbuhlt; auf
dass ihr gedenkt und tut alle meine Gebote und heilig seid eurem
Gott. Ich bin der Ewige, euer Gott, der euch aus dem Lande Agypten
herausgefiihrt hat, um euch zum Gott zu sein; Ich der Ewige, euer
Gott!

Im Gemeindegebet endet der Vorbeter hier mit:

Der Ewige, euer Gott in Wahrheit.

Segensspruch «Ge'ulah» (Erlésung), der Segensspruch nach der Lesung des Sch’ma.

Wahr und feststehend ist diese Sache (oder: dieses Wort), und hat Be-
stand fiir uns auf immer und immer: Wahrlich, der ewige Gott ist unser
Konig, ist Fels des Jakob, Schild unserer Hilfe; von Geschlecht zu Ge-
schlecht besteht Er und sein Name hat Bestand, und sein Thron (als
Konig) ist festgegriindet, und seine Herrschaft und seine Treue beste-
hen auf ewig. Und seine Worte sind lebendig und besténdig, vertrau-
enswiirdig und lieblich auf immer und fir alle Zeiten, sowohi fir un-
sere Vater wie fiir uns, fiir unsere Kinder und flr unsere (kommenden)
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Morgengebet fiir Schabbat und Feiertage

2 Mose 15

2 Mose 15

Geschlechter und flir alle Geschlechter der Nachkommenschaft Isra-
els, Deiner Knechte.

Fir die Ersten und fir die Letzten ist es ein gutes und immerdar beste-
hendes Wort, Wahrheit und Treue, ein Gesetz, das nicht voriibergeht:
Wahrheit ist es, dass Du, der Ewige, unser Gott und Gott unserer Véter
bist, unser Konig und Kénig unserer Véter, unser Erléser und Erldser
unserer Viter, unser Schépfer, Fels unserer Hilfe, unser Befreier und
Retter; das ist seit jeher Dein Name; es gibt keinen Gott ausser Dir!

Die Hilfe unserer Véater warst Du seit jeher, Schild und Helfer nach ih-
nen in jeder Generation. In der Hohe der Welt ist Dein Sitz, und Deine
Satzungen und Deine Gerechtigkeit erstrecken sich bis an die Enden
der Erde. Wahrlich, wohl dem Menschen, der auf Deine Gebote hirt
und sich Deine Lehre und Dein Wort zu Herzen nimmt. Du bist der Er-
ste und der Letzte, und ausser Dir haben wir keinen Konig, Erloser
und Helfer. Aus Agypten hast Du uns erlost, Ewiger, unser Gott, und
aus dem Sklavenhaus hast Du uns befreit; die dem Schwert (Krieg)
Entkommenen hast du gerettet und die der Erstickung (Vergasung)
Entronnenen hast Du in Sicherheit gebracht. Vertriebene hast Du ge-
sammelt und Verstreute vereint und es kehren (ihre) Kinder in ihre
Grenze (ihr Land) zuriick. Die Geliebten priesen wegen alledem Gott,
und die Freunde brachten Lobgesange dar dem hochsten Gott, ge-
priesen sei Er und verherrlicht, so wie Moscheh und die Kinder Israel
Dir in grosser Freude mit Gesang antworteten; und sie sagten alle:

«Wer ist wie Du unter den Géttern, Ewiger, wer ist wie Du, herrlich in
Heiligkeit, furchtbar an Ruhmestaten, Vollbringer von Wundern!»

Mit einem neuen Lied priesen die Erldsten Deinen Namen am Ufer
des Meeres, einmiitig zusammen dankten alle, kronten Dich und
sprachen:

«Der Ewige regiert auf immer und ewig!».
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Jesaja 47

Psalm 51

Morgengebet fiir Schabbat und Feiertage

Fels Israels, erhebe Dich zur Hilfe Israels und erldse nach Deinem
Ausspruch Jehudah und Israel.

Unser Erldser, Ewiger der Scharen ist sein Name, Heiliger Israels!
Gepriesen seist Du, Ewiger, ErlGser Israels.

An einem Feiertag fahrt man auf Seite 170 fort

Amidah
(Hauptgebet; am Schabbat: Tefillat Schewa, das Siebengebet)

Ewiger, 6tfne meine Lippen, und mein Mund erzéhle Deinen Ruhm.

1. Benediktion: «Awot» (die Vater) / «Imahot» (die Miitter)

Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott und Gott unserer Vater und
unserer Mitter, (Gott) Abrahams, (Gott) Isaaks und (Gott) Jakobs,
Gott Sarahs, Rivkas, Rachels, Leas, der Gott, der Grosse, Starke
und Ehrfurchtgebietende, Gott Uber allem; der begliickende Wohi-
taten erweist und Eigner des Alis ist, der guten Taten der Vorviter
gedenkt und Erlésung bringt ihren Kindeskindern um seines Namens
willen, in Liebe.

Am Schabbat Schuwabh fligt man hinzu:
Gedenke unser zum Leben, Kénig, der das Leben will, und schreibe
uns ins Buch des Lebens ein, um Deinetwillen, lebendiger Gott.

Konig, Helfer, Retter und Schild. Gepriesen seist Du, Schild Abra-
hams und Huter Sarahs!

2. Benediktion: «Gewurot» (Gottes Macht)
Du bist méachtig in Ewigkeit, Herr; Du erniedrigst, doch Du erhdhst
auch; Du bist stark zu helfen.

Im Sommer: Du ldsst den Tau fallen.
Im Winter: Du l14sst den Wind wehen und den Regen fallen.

Du erhélist die Lebenden in Gnade, verleihst Leben einem jeglichen
in grosser Barmherzigkeit, stiitzest die Fallenden und heilst die Kran-
ken, befreist die Gefangenen und bewahrst Deine Treue jenen, die im
Staube schlafen. Wer ist wie Du, Herr machtvoller Geschehnisse, und
wer gleicht Dir, Konig, der Du tétest und belebst und Heil hervor-
spriessen lasst?

Am Schabbat Schuwabh fiigt man hinzu:
Wer ist wie Du, Vater des Erbarmens! Du gedenkst Deiner Geschdpfe
zum Leben in Barmherigkeit.
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Morgengebet fir Schabbat und Feiertage

Jesaja 6

Jecheske! 3

4 Mose 15

Psalm 146

Und zuverlassig bist Du, allem Lebendigen Leben zu verleihen. Ge-
priesen seist Du, Ewiger, der alles belebt.

3. Benediktion: «<Keduschat haSchems (Heiligung des Namens)

Beim lauten Gemeindegebet sagt man hier die ganze Keduschah:

Wir wollien Deinen Namen in der Welt heiligen, wie man ihn in den
Himmelshéhen heiligt, so wie es durch Deinen Kiinder aufgeschrie-
ben wurde:

«Und einer rief dem anderen zu und sprach: Heilig, heilig, heilig ist
der Ewige der Scharen; die ganze Erde ist erfilit von seiner Herr-
lichkeit.»

Seine Herrlichkeit erfillt die Welt; seine Diener fragen einer den an-
deren: «Wo ist die Stitte seiner Herrlichkeit?» Ihnen gegenlber spre-
chen sie das «Gepriesen»:

«Gepriesen sei die Herrlichkeit des Ewigen von seiner Statte aus!» Er
ist unser Gott, Er unser Vater, Er unser Kénig, Er unser Helfer, und in
Erbarmen wird Er uns abermals vor den Augen alles Lebenden ver-
nehmen lassen:

«um Euch zum Gott zu sein, Ich der Ewige, euer Gott!»

Und in Deiner Heiligen Schrift steht geschrieben:

«Der Ewige wird regieren auf immer, dein Gott, Zion, von Geschlecht
zu Geschlecht; Hallelujah!»

Von Geschlecht zu Geschlecht wollen wir Deine Grosse erzéhlen und
durch alle Zeiten Deine Heiligkeit heiligen, und Deine Verehrung, un-
ser Gott, soll nie und nimmer aus unserem Munde weichen, denn
Gott, K6nig, gross und heilig bist du. Gepriesen seist Du Ewiger, (am
Schabbat Schuwah: der heilige Konig.) der heilige Gott.

Am Schabbat fahrt man fort mit «Es freute sich Moscheh»
Am Schabbat Rosch Chodesch mit «Du hast Deine Welt»

Im stillen Gebet sagt man: .

Du bist heilig und Dein Name ist heilig, und Heilige rthmen Dich je-
den Tag; Selah. Gepriesen seist Du, Ewiger, (am Schabbat Schuwah: der
heilige Kénig.) der heilige Gott.
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2 Mose 31

Morgengebet fiir Schabbat und Feiertage

4. Benediktion: «Keduschat haJom» (Heiligung des Tages),
wenn zugleich Monatsanfang (Rosch Chodeschy) ist:

Du hast Deine Welt von der Urzeit her geschaffen; Du beendetest
Deine Arbeit am siebenten Tag. Du liebtest uns und hattest Wohlgefal-
len an uns, und Du hast uns {ber alle Zungen erhoben und hast uns
geheiligt durch Deine Gebote; und Du, unser Kénig, hast uns Deinem
Dienst nahegebracht, und Du hast Deinen grossen und heiligen Na-
men ber uns ausgerufen. Und Du gabst uns, Ewiger, unser Gott, in
Liebe Schabbatot zur Ruhe und Monatsanféange zur Siihne.

Unser Gott und Gott unserer Vater, habe Wohlgefallen an unserer
Ruhe, und erneuere fiir uns an diesem Tag des Schabbat diesen Mo-
nat zum Guten und zum Segen, zum Frohsinn und zur Freude, zur
Hilfe und zum Trost, zum Lebensunterhalt und zum wirtschaftlichen
Fortkommen, zum Leben und zum Frieden, zur Vergebung von Siinde
und zur Verzeihung von Ubeltat; denn Dein Volk Israel hast Du ausge-
wihlt aus allen Nationen, und hast Deinen heiligen Schabbat ihnen
(den Kindern lIsraels) verkiindet und Gesetze fiir die Monatsanfiange
fir sie-festgesetzt. Gepriesen seist Du, Ewiger, der den Schabbat und
Israel und die Monatsanfange heiligt.

4. Benediktion: «Keduschat haJom» (Heiligung des Tages)

Es freute sich Moscheh mit der Gabe seines Anteils, denn einen ge-
treuen Knecht hast Du ihn genannt; eine herrliche Krone hast Du auf
sein Haupt gesetzt, als Er vor Dir auf dem Berge Sinai stand, und zwei
steinerne Tafeln brachte er in seiner Hand herab, und darauf war die
Beachtung des Schabbat verzeichnet, und so steht es in Deiner Lehre
geschrieben:

Und es sollen die Kinder Israel den Schabbat hiiten, um den Schabbat
zu begehen in ihren Geschlechtern als ewigen Bund. Zwischen mir
und den Kindern Israel ist er ein Zeichen flir immer, denn in sechs Ta-
gen schuf der Ewige den Himmel und die Erde und am siebenten Tag
feierte Er und ruhte aus.

Mit Deiner Kénigsherrschaft mégen sich jene freuen, die den Schab-
bat hiiten und ihn eine Wonne nennen; das Volk, das den siebenten
Tag heiligt: sie mégen alle gesattigt und erquickt werden durch Deine
Gite, denn am siebenten Tag hast Du Wohlgefallen und hast ihn ge-
heiligt und hast ihn den lieblichsten der Tage genannt, zum Gedenken
an das Schopfungswerk.
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Morgengebet fir Schabbat und Feiertage

Unser Goit und Gott unserer Vater, habe Wohigefalien an unserer
Ruhe; heilige uns durch Deine Gebote und gib uns unseren Anteil an
Deiner Lehre; sattige uns mit deiner Glte und erfreue uns mit Deiner
Hilfe, und reinige unsere Herzen, auf dass wir Dir in Wahrheit dienen;
und lasse uns zuteil werden, Ewiger, unser Gott, Deinen heiligen
Schabbat in Liebe und mit Wohlgefallen; und es mdge Israel, das Dei-
nen Namen heiligt, an ihm ruhen. Gepriesen seist Du, Ewiger, der den
Schabbat heiligt!

5. Benediktion: «Awodah» (Dienst)

Habe Wohlgefallen, Ewiger, unser Gott, an Deinem Volk Israel; und ihr
Gebet nehme in Liebe entgegen; und es moge der Dienst Deines Vol-
kes Israel immer zum Wohigefallen sein. Und sei gegenwadrtig in Zion,
und es mogen Deine Diener Dir in Jerusalem dienen.

Am Neumnond und an den Halbfeiertagen:

Unser Gott und Gott unserer Vater! Es moge emporsteigen, ankom-
men, mitgezahlt und erinnert werden: die Erinnerung an uns und un-
ser Beachtetwerden und die Erinnerung an unsere Vorvater und die
Erinnerung an Deine heilige Stadt Jerusalem und die Erinnerung an
Dein ganzes Volk, das Haus Israel vor Dir, zur Entrinnung, zum Guten,
zur Gunst und zur Gnade und zum Erbarmen, zum Leben und zum
Frieden an diesem Tage

Rosch haChodesch: Pessach: Sukkot:
des Festes des Festes der des Festes
des Neumondes. ungesauerten Brote. der Laubhitten.

Gedenke unser, Ewiger, unser Gott, an ihm zum Guten. Amen. Und
nimm Dich unser an ihm an zum Segen. Amen. Und hilf uns an ihm,
zu gutem Leben. amen. Und durch das Wort der Hilfe und des Erbar-
mens schone und begnadige uns; und erbarme Dich Uber uns und
hilf uns; denn zu Dir sind unsere Augen gerichtet, weil Du Gott, gné-
diger Kbnig und erbarmungsvoll bist.

Und mdgen unsere Augen Deine Rickkehr in Erbarmen nach Zion er-
‘schauen. Gepriesen seist Du, Ewiger, der seine GegenWart und sein
Volk nach Zion zuriickbringt.

6. Benediktion: «Hoda'ah» {Dank)

Wir danken Dir, dass Du, der Ewige, unser Gott und Gott unserer Vor-
viter bist fiir immer und ewig; Fels unseres Lebens, Schutzschild un-
serer Hilfe; Du bist es von Geschlecht zu Geschlecht! Wir wollen Dir
danken und Deinen Ruhm berichten: fiir unser Leben, das in Deine
Hand gegeben ist, fir unsere Seelen, die Dir anvertraut sind, und fur
Deine Zeichen, die jeden Tag mit uns sind, und fir Deine Wunder und
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4 Mose 6

Morgengebet fiir Schabbat

Wohltaten, die zu jeder Zeit, abends, morgens und mittags gesche-
hen. «Der Gute» bist Du, denn Dein Erbarmen hort nie auf, und «der
Erbarmer» bist Du, denn Deine Gnadenbeweise sind nie zu Ende; so

hoffen wir von jeher auf Dich.
An Chanukkah wird eingeschaltet:

Wegen der Wunderzeichen und der Befreiung und gewaltigen Taten
und der Hilfeleistungen und der erlésenden Vorgénge, die Du gewirkt
hast fir unsere Véater und fiir uns in jenen Tagen und zu dieser Zeit. In
den Tagen des Matitjahu, Sohn des Jochanan, des Hohenpriesters,
des Hasmonéers, und seiner Séhne, als das schlimme hellenistische
Kénigreich aufstand gegen Dein Volk Israel, um sie Deine Torah ver-
gessen und die durch Dich gewollten Gesetze Ubertreten zu lassen.
Du aber, in Deinem grossen Erbarmen, standest ihnen bei in der Zeit
ihrer Not, strittest ihren Streit, fuhrtest ihre Rechtssache, liefertest
Machtige in die Hand von Schwachen, und Zahireiche in die Hand von
Wenigen, und Ubeltéter in die Hand der Séhne Deines Bundes; und
Dir machtest Du einen grossen und heiligen Namen in Deiner Weit;
und Deinem Volk Israel brachtest Du grosse Errettung und Befreiung
wie an diesem Tag. Und danach kamen Deine Séhne in das Allerhei-
ligste Deines Hauses, kehrten Deinen Palast aus, reinigten Deinen
Tempel und ziindeten Lichter an in den Hoéfen Deines Heiligtums; und
sie setzten diese acht Tage der (Wieder)einweihung fest, um Deinem
grossen Namen Dank und Verherrlichung zu bringen. Und so wie Du
Wunderzeichen fur die Ersten (Friiheren) gesetzt hast, so mégest Du
sie fiir die Spéteren setzen und uns in diesen Tagen helfen wie in je-
nen Tagen.

Und fur all das sei gepriesen und gerithmt Dein Name, unser Kénig,
besténdig und auf immer und immer.

Am Schabbat Schuwah schaltet man ein: Und schreibe zu einem guten Leben
ein alle Kinder Deines Bundes.

Und alle Lebenden mégen Dir danken, Selah; und sie mdgen Deinen
Namen in Wahrheit lobpreisen; der Gott unseres Heiles und unserer
Hilfe, Selah; gepriesen seist Du, Ewiger, «der Gute» ist Dein Name
und Dir zu danken ist schdn. '

Unser Gott und Gott unserer Vater, segne uns mit dem dreifachen Se-

gen, wie er in der Torah steht:
Der Ewige segne dich und behite dich! Der Ewige lasse dir sein Ant-

litz leuchten und sei dir gnéadig! Der Ewige wende dir sein Antlitz zu
und gebe dir Frieden!

Nach jedem der drei Teile des Segens sagt die Gemeinde:

«Ja, s0 moge es sein Wille sein!»

7. Benediktion: «Birkat Schalom» (Friedenssegen)

Verleihe Frieden, Gutes und Segen, Leben, Gunst und Gnade und Er-
barmen uns und Deinem ganzen Volke Israel; segne uns, unser Vater,
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Berachot
17a

Psalm 60

Berachot
16b

Berachot
17a

Morgengebet fir Schabbat

alle vereint durch das Leuchten Deines Antlitzes; denn im Lichte Dei-
nes Antlitzes gabst Du uns, Ewiger, unser Gott, die Lehre des Lebens
und die Liebe zum Wohitun, und Gerechtigkeit und Segen und Erbar-
men und Leben und Frieden; und gut ist es in Deinen Augen, Dein
Volk Israel und alle Véiker zu jeder Zeit und zu jeder Stunde mit Dei-
nem Frieden zu segnen.

Am Schabbat Schuwah schaltet man ein:

Im Buch des Lebens, des Segens und des Friedens, und des guten Le-
bensunterhaltes mége unser gedacht werden und mégen wir einge-
schrieben werden vor Dir, wir und Dein ganzes Volk, das Haus Israel,
zum guten Leben und zum Frieden.

Gepriesen seist Du, Ewiger, der den Frieden wirkt.

«Batar Zaluta=, personliches Gebet des Mar ben Rawina, mit welchem die Amidah ab-
geschlossen wird:

Mein Gott, bewahre meine Zunge vor Bésem und meine Lippen da-
vor, Falschheit zu reden; und gegentiber denjenigen, die mir fluchen,
schweige meine Seele, und meine Seele sei wie Staub allem gegen-
{iber. Offne mein Herz Deiner Lehre und meine Seele jage Deinen Ge-
boten nach. Und ailen, die Béses gegen mich erdenken, vereitle rasch
ihre Ratschliisse und mache ihre Berechnungen zunichte.

Tue es um Deines Namens willen, tue es um Deiner Rechten willen;
tue es um Deiner Lehre willen; tue es um Deiner Heiligkeit willen; da-
mit jene, die Dich lieben, gerettet werden; hilf mit Deiner Rechten und
erhore mich.

*

Folgendes pflegte Rabbi Chija nach seinem Gebet zu sagen: «Moge
es Dein Wille sein, Ewiger, unser Gott, dass Deine Lehre unsere Be-
schaftigung sei, und dass unsere Herzen nicht betriibt und unsere Au-
gen nicht verdunkelt werden.»

*

Rabbi Meir war gewohnt (im Namen Gottes) zu sagen: «Lerne (Ge-
mara) mit deinem ganzen Herzen und mit deiner ganzen Seele, um
meine Wege zu erkennen und an die Tiire meiner Lehre (Torah) zu po-
chen. Bewahre meine Lehre in deinem Herzen, und die Ehrfurcht vor
mir mdge vor deinen Augen sein; hiite deinen Mund vor jeder Siinde,
reinige und heilige dich von jeder Schuld und jedem Vergehen, und
Ich werde mit dir sein an jedem Orte.» '

*

122

navy many

WAYR M NP DM PIg R 0D P19 TINA
RN NI NZTV ,TPN NION OU0 Min
ONTY? TRV NN 7137 PPY3 2iV) 0P o

Ani>wa Ny Y23 ny Y23 onyn 93 NN

navn navl
/Pia% anan 19 N30 NP DiYY) 1772 07N 19R3
.DivYo o ornY ORI 2 Ry o) NN

=oi%Wa NI M AnR N2

MAaoy T MSRY FNIA 28RN AR MR IR 1D M5an oy T aTray nan ohonn
.251 Ty M

ATRY MSYaN ANRYY mMOnTin — RMYY N3

MM 13T Mmaky Yy Mivh AR 00N
nna .man Y37 19y "wan 0T WAl 127pna)
DAYIND Y71 WS 4TIN PHIYNN AN7IN2 037
ORIYNND SP77 DHYY "an a1nn ey 7Y
WY nby A WwRY nby anY wi? vy
PP pEoM WAY AAYTR WwR? Ny J07n
2P PRy NYYin

RP277 M2 D

*

AN?aN YIMR MIR RN 22T R 7D
AMUBR NN RNNY APAYR P PIgtn 1ivy o
APPY DY SN 037 MTIR

*

AR 51 1 TRR 137

Y TpY1 37T NN IWT? UM 93 1337 923 M
SORT AN TIY TN 7373 N7A A% o070 NYT
AP ARYR Y20 TRYY WIR) ]V RPN 220 TS Y
mipR 223 77y MR M)

*

123

4 o2

v oonn

o Mo

B Mo



Morgengebet fiir Schabbat und Feiertage

Berachot
17a

Psaim 19

Jesaja 2

Psalm 86

Psalm 145

Psalm 29

4 Mose 10

Jesaja 2

2 Mose 34

Abbaje war gewohnt zu sagen: «Stets sei der Mensch darauf bedacht,
den Frieden mit seinen Briidern zu mehren, auch mit seinen (weite-
ren) Angehérigen und mit jedem Menschen, sogar mit einem Heiden
auf dem Markt, damit er geliebt sei droben und beliebt hier unten, und
damit er wohlgelitten sei unter den Menschen.»

Es mégen wohlgefillig sein die Worte meines Mundes und das Sinnen
meines Herzens vor Dir, Ewiger, mein Fels und 'mein Erloser.

Cho! Hamoed, Pessach und Sukkot, Chanukka und Rosch Chodesch wird Hallel, 8.175,
gesagt.
Das Ausheben der Torah

Und es wird geschehen in den letzten Tagen, da wird der Berg mit
dem Haus des Ewigen festgegriindet stehen als Erster (in der Rang-
ordnung) der Berge und er wird die Hohen (iberragen; und alle Volker
werden zu ihm hinstrémen. Und viele Nationen werden sich aufma-
chen und sprechen: «Kommt, lasst uns hinaufziehen zum Berge des
Ewigen, zum Hause des Gottes Jakobs, auf dass Er uns seine Wege
lehre und wir wandeln auf seinen Pfaden; denn von Zion geht die Wei-
sung aus und das Wort des Ewigen von Jerusalem.»

Dir gleicht keiner unter den Géttern, Herr, und nichts gleicht Deinen
Werken.

Dein Reich ist ein Reich aller Ewigkeiten und Deine Herrschaft wahrt
von Geschlecht zu Geschlecht. Der Ewige regiert, der Ewige hat re-
giert, der Ewige wird regieren auf immer und ewig.

Der Ewige gebe seinem Volke Kraft; der Ewige segne sein Volk mit
Frieden.

Vater des Erbarmens, erweise in Deinem Wohlgefallen Zion Gutes,
erbaue die Mauern von Jerusalem. Denn auf Dich allein vertrauen
wir, Kénig, hocherhabener Gott, Herr der Ewigkeiten (oder: der
Welten).

Beim Offnen der Heiligen Lade tréigt man vor:

Und es war, wenn die heilige Lade aufbrach, dass Moscheh sprach:
Erhebe Dich, Ewiger, dass Deine Feinde sich zerstreuen, und dass
Deine Hasser vor Dir fliehen.

Denn von Zion wird die Weisung ausgehen und das Wort des Ewigen
von Jerusalem. Gepriesen sei Er, der die Torah seinem Volke Israel
in seiner Heiligkeit gegeben hat.

An Feiertagen wird zusatzlich vorgetragen:

Ewiger, Ewiger, erbarmungsvoller und gnadenreicher Gott, langmdtig
und voli der wahrhaften Worttreue. Er bewahrt Treue bis ins tausend-
ste Geschlecht, verzeiht Verfehlung, Missetat und Siinde und reinigt.
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Morgengebet fiir Schabbat und Feiertage

4 Mose 6

Psalm 34

1 Chron. 29

Psalm 99

Psalm 19

5 Mose 4

Hére Israel, der Ewige ist unser Gott, der Ewige ist einzig!

Einzig ist unser Gott, gross ist unser Herr,
heilig (am Schabbat Schuwah: und ehrfurchtgebietend) sein Name!

Verkiindet die Grosse des Ewigen mit mir und lasset uns alle zusam-
men seinen Namen erheben.

Dein, Ewiger, ist die Grosse und die Macht und die Pracht und der
Sieg und die Majestdt, ja alles, was im Himmel und auf Erden ist;
Dein, Ewiger, ist das Reich, und Du bist (iber alles erhaben als Haupt!

Erhebet den Ewigen, unseren Gott, und verneigt euch zum Schemel
seiner Flisse hin; heilig ist Er. Erhebet den Ewigen, unseren Gott, und
bickt euch zu seinem heiligen Berge, denn heilig ist der Ewige, unser
Gott!

Die Torah des Ewigen ist vollkommen, erquickt die Seele; das Zeug-
nis des Ewigen ist vertrauenswirdig, macht den Einféltigen weise; die
Befehle des Ewigen sind recht, erfreuen das Herz; das Gebot des Ewi-
gen ist lauter, erleuchtet die Augen.

Am Schabbat Chol haMoed oder am 7. Tag Pessach wird hier das Hohelied gelesen, zu
Schawuot das Buch Ruth und am Schabbat Chol haMoed Sukkot oder zu Sch’mini Azeret
das Buch Prediger (Kohelet).

Er steht bei und schitzt und hilft allen, die sich bei lhm bergen, und so
jasst uns sprechen: Amen! Huldigt alle unserem Gott und gebt der To-
rah Ehre! Gepriesen sei Er, der die Torah seinem Volk Israel in seiner
Heiligkeit gegeben hat.

Aber ihr, die ihr am Ewigen, Eurem Gott, festhaltet, ihr seid alle heute
am Leben!

Segensspriiche fiir den/die zur Torah Aufgerufene(n)

Preiset den Ewigen, den Hochgepriesenen!
Die Umstehenden antworten:
Gepriesen sei der Ewige, der Hochgepriesene, fir immer und immer!

Der/die Aufgerufene wiederholt dies und fahrt fort:
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5Mose 4

Spriiche 3

Morgengebet fiir Schabbat und Feiertage

Segensspruch vor der Torah-Lesung

Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Kénig der Welt, der uns aus
allen Vélkern ausgewahit hat und uns seine Torah gegeben hat. Ge-
priesen seist Du, Ewiger, Geber der Torah.

Segensspruch nach der Torah-Lesung

Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Kénig der Welt, der uns eine
Lehre der Wahrheit gegeben hat und ewiges Leben in unsere Mitte
gepflanzt hat. Gepriesen seist Du, Ewiger, Geber der Torah.

Das «Gomel-Benschen» (Segensspruch nach dem Uberstehen einer schweren Krankheit,
einer Operation oder einer anderen Lebensgefahr, z.B. auf einer Reise)
Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Kénig der Welt, der Schuldi-
gen Wohitaten erweist, der mir alles Gute erwiesen hat.

Die Gemeinde antwortet:
Amen. Der dir Gutes erwiesen hat, Er mége dir (weiterhin) Gutes er-
weisen; Selah.

Das Emporheben und Zusammenrollen der Torah
Und dies ist die Lehre, die Moscheh den Kindern Israel vorgelegt hat,
auf Geheiss Gottes, durch Moscheh.

Ein Baum des Lebens ist sie fiir jene, die daran festhalten, und wer sie
erfasst ist gliicklich. Ihre Wege sind Wege der Lieblichkeit, und alle
ihre Pfade Frieden.

Segensspriiche zur Haftarah

Segensspruch vor der Haftarah

Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Kénig der Welt, der gute Kin-
der erwihlt hat und der an ihren Worten, die in Wahrhaftigkeit gespro-
chen wurden, Wohlgefallen fand. Gepriesen seist Du, Ewiger, der die
Torah erwihit hat, und seinen Knecht Moscheh, und Israel, sein Volk,
und die Kiinder der Wahrheit und der Gerechtigkeit.
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Morgengebet fir Schabbat und Feiertage

Segensspriiche nach der Haftarah

Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Konig der Welt, Fels aller Wel-
ten, Gerechter in allen Geschlechtern, der getreue Gott, der spricht
und ausfithrt, der redet und erfiillt, dessen samtliche Worte Wahrheit
und Gerechtigkeit sind. Getreu bist Du, Ewiger, unser Gott, und ver-
trauenswiirdig sind Deine Worte, und keines Deiner Worte kehrt je
leer zuriick, denn Gott, verlédsslicher und barmherziger Kdnig bist Du.
Gepriesen seist Du, Ewiger, der in allen seinen Worten getreu ist.
Erbarme Dich Uber Zion, denn das ist die Statte unseres Lebens, und
Deinem Volk Israel hilf rasch, in unseren Tagen. Gepriesen seist Du,
Ewiger, der Jerusalem erbaut.
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Erfreue uns, Ewiger, unser Gott,
mit Elijahu, dem Kiinder, Deinem
Knecht, und mit dem Reich des
Hauses Davids, Deines Gesalb-
ten; es komme rasch, und lasse
unsere Herzen jauchzen. Auf sei-

Erfreue uns, Ewiger, unser Gott,
mit den Worten Deiner Kiinder
und wende das Herz der Viter
den Kindern zu und das Herz der
Kinder ihren Vétern.
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Fremder, und anderen soll seine  Gepriesen seist Du, Ewiger, der
Ehre nicht zuteil werden, denn Zion mit seinen Kindern erfreut.
bei Deinem heiligen Namen hast

Du geschworen, dass sein Licht

nie und nimmer erldéschen wird.

Gepriesen seist -Du, Ewiger,

Schild Davids.

Am Schabbat:

Far die Torah und fiir den Dienst und fiir die Kiinder und fir diesen Tag
des Schabbat, den Du, Ewiger, unser Gott uns zur Heiligung und zur
Ruhe, zur Ehre und zur Herrlichkeit gegeben hast; fiir all das, Ewiger,
unser Gott, danken wir Dir und preisen Dich. Es sei Dein Name stets
gepriesen durch den Mund alles Lebendigen, auf immer und immer.
Gepriesen seist Du Ewiger, der den Schabbat heiligt.
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Morgengebet flir Schabbat und Feiertage

An einem Schabbat der gleichzeitig Monatsanfang ist:

Fiir die Torah und fur die Kinder-und fiir diesen Tag der Ruhe, und fir
diesen Tag des Monatsanfangs, den Du uns gegeben hast, Ewiger, un-
ser Gott, zur Heiligung und zur Ruhe, zum Gedenken und zur Sthne.
Gepriesen seist Du, Ewiger, der den Schabbat und Israel und die Mo-
natsanfédnge heiligt. '

An einem Feiertag:

Fiir die Torah und fiir den Dienst und fiir die Kiinder (am Schabbat: und
fiir diesen Tag des Schabbat) und fiir diesen Tag zu Pessach des Festes
der ungeséuerten Brote zu Schawuot des Wochenfestes zu Sukkot des
Laubhiittenfestes zu Sch’mini Azeret des Schlussfestes, den Du, Ewiger,
unser Gott, uns gegeben hast zum Frohsinn und zur Freude, zur Ehre
und zur Herrlichkeit; fir all das, Ewiger, unser Gott danken wir Dir und
preisen Dich. Es sei Dein Name stets gepriesen durch den Mund alles
Lebendigen, auf immer und immer. Gepriesen seist Du, Ewiger, der
(am Schabbat: den Schabbat und) Israel und die (Fest)zeiten heiligt.

Fur «Mi scheberach»-Segen zu besonderen Anlassen siehe S. 245-2489.

«Mi scheberach» fiir den/die zur Torah Aufgerufene(n)

Er, der unsere Vater Abraham, Jizchak und Ja'akow und unsere Mit-
ter Sarah, Rivka, Rachel und Lea segnete, Er segne ...... dafir, dass
er/sie aufgerufen wurde zur Torah, zu Ehren des Allgegenwartigen
und zu Ehren der Torah und zu Ehren des Schabbat (an einem Feiertag:
und zu Ehren des Wallfahrtsfestes); und es sende der Heilige, gelobt
sei Er, Segen und Gelingen allem seinem/ihrem Tun zusammen mit
ganz Israel, seinen/ihren Bridern und Schwestern; und so lasst uns
sprechen: Amen!

«Mi scheberach» fir die ganze Gemeinde

Er, der unsere Viter Abraham, Jizchak und Ja'akow und unsere Miit-
ter Sarah, Rivka, Rachel und Lea segnete, Er segne alle zur Torah
Aufgerufenen, zur Ehre der Torah, und diese ganze heilige Gemeinde
zusammen mit allen heiligen Gemeinden. Und jenen, die Synagogen
zum Gebet bereitstellen, und jenen, die dorthinkommen, um zu be-
ten, und allen, die sich mit den Bedurfnissen der Gemeinde befassen
und getreulich mit dem Aufbau des Landes Israel, thnen moge der
Heilige, gepriesen sei Er, ihren Lohn auszahlen und Segen und Ge-
lingen allem ihrem Tun senden, zusammen mit ganz Israel, inren Bri-
dern und Schwestern; und so lasst uns sprechen: Amen!

Er, dessen Konigreich ein immerwéhrendes Kénigreich ist, segne DIE
EIDGENOSSENSCHAFT UND DEREN REGIERUNG, die kantonalen,
stadtischen und Gemeinde-Behorden, dass sie ein Hort der Ordnung
und des Rechtes seien. Er verleihe uns die Kraft und Einsicht, unsere
Pflichten liebevoll zu erfiillen, auf dass Gerechtigkeit und Friede in
unserem Lande herrschen.
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Micha 4

Jesaja 2

Morgengebet fiir Schabbat und Feiertage

«Mi scheberach» fir die Soldaten der israelischen Streitkrifte

Er, der unsere Viter Abraham, Jizchak und Ja'akow und unsere Mt-
ter Sarah, Rivka, Rachei und Lea segnete, Er segne die Soldaten der
israelischen Streitkrafte und alle Ubrigen Verteidiger unseres Volkes,
die auf ihren Wachtposten stehen. Es schitze sie der Heilige, ge-
priesen sei Er, und errette sie aus jeder Bedrdngnis und Not und aus
allem Ubel und Kranksein; und Er sende Segen allem ihrem Tun. Und
es erfiille sich fur sie, was geschrieben steht:

«Und sie werden ihre Schwerter zu Pflugscharen umschmieden und
ihre Spiesse zu Rebmessern; man wird nicht (mehr) das Schwert er-
heben, Volk gegen Volk, und man wird nicht mehr den Krieg erlernen.
Und jedermann wird unter seinem Weinstock und unter seinem Fei-
genbaum sitzen, und niemand wird ihn aufschrecken.» So lasst uns
sprechen: Amen! '
Gebet fiir das Wohlergehen des Staates Israel

Fels Israels und sein Erldser, segne doch bitte den Staat Israel, den
Beginn des Aufspriessens unserer Erlosung; beschitze ihn in Deiner
grossen Gnade und breite Uiber ihn aus das Gezelt Deines Friedens;
sende Dein Licht und Deine Wahrheit seinen Hauptern, Richtern und
Abgeordneten und erfille sie mit gutem Rat von Dir, auf dass sie auf
dem Wege der Gerechtigkeit, des Freiheitssinns und der Geradheit
wandeln. Starke die Hand jener, die unser heiliges Land verteidigen,
und lasse ihnen Hilfe und Leben zuteil werden; und gebe Frieden dem
Lande, immerwéhrende Freude seinen Bewohnern; sorge doch fiir
Segen fiir alle unsere Briider des Hauses Israel in allen L&ndern ihrer
Zerstreuung; pflanze in ihr Herz die Liebe zu Zion; und wer es auch
ist unter ihnen, aus unserem ganzen Volk, sein Gott sei mitihm und er
moge heraufziehen zu Deiner Stadt Jerusalem, lUber welcher Dein
Name ausgerufen wird. Spende von Deinem Geist allen Einwohnern
unseres Landes; lasse aus ihrem Inneren weichen Hass und Feind-
schaft, Eifersucht und Bosheit; und pflanze in unsere Herzen Liebe
und Briiderlichkeit, Frieden und Freundschaft; erfiille rasch die Vision
Deines Kiinders:

«Volk gegen Volk wird nicht das Schwert erheben, und man wird nicht
mehr den Krieg erlernen.» Und so lasst uns sprechen: Amen!

Am Schabbat vor einem Monatsanfang sagt man die:
Segnung des Monats
Es sei Dein Wille, Ewiger, unser Gott und Gott unserer Vater, dass Du

fiir uns diesen Monat zum Guten und zum Segén erneuerst. Und gib
uns langes Leben, Leben des Friedens, Leben des Guten, Leben des
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Psalm 84

Psalm 144

Psalm 145

Morgengebet fir Schabbat und Feiertage

Segens, Leben der Erhaltung, Leben mit Gottesfurcht und Furcht vor
der Siinde, Leben frei von Schmach und Schande, Leben von Gerad-
heit und Ehre, Leben, in dem wir erflllt sind von Liebe zur Torah und
von Gottesfurcht, Leben, in welchem der Ewige die Wiinsche unseres
Herzens zum Guten erfilit; Amen, Selah! ~

Er, der Wunderzeichen bewirkte flir unsere Véater, und Israel aus der
Knechtschaft zur Freiheit hin erldste, Er erlose uns mit vollkommener
Erldsung und sammle unsere Verstossenen von den vier Enden der
Erde, so dass vereint werde ganz Israel; und so lasst uns sprechen:
Amen!

Ausrufung des Mopatsanfanges

Der Anfang des Monats ... ... wird seinam Tag ... ... ; moge er fir
uns und ganz Israel zum Guten kommen. Es erneuere ihn der Heilige,
gepriesen sei Er, fir uns und fir sein ganzes Volk, das Haus Israel,
zum Leben und zum Frieden, zum Frohsinn und zur Freude, zum Heil
und zum Trost; und so lasst uns sprechen: Amen!

Glicklich jene, die in Deinem Hause weilen, immerfort preisen sie
Dich; Selah! '

Gliicklich das Volk, dem also geschieht; gliicklich das Volk, dessen
Gott der Ewige ist!

Ein Psalm Davids (mit dem Alphabet als Akrostichon): Ich will Dich erheben,
mein Gott und Kénig, und ich will Deinen Namen immerdar preisen.
Taglich will ich Dich preisen und Deinen Namen immerdar rihmen!
Gross ist der Ewige und sehr geriihmt, und seine Grdsse ist uner-
forschlich. Ein Geschlecht verkiindet dem anderen die Hochschatzung
Deiner Werke und man erzdhlt von Deinen machtigen Taten. Die
Pracht und Hoheit Deiner Majestét verkiindet man und (auch) ich will
Deine Grosstaten aufzahlen. Das Gedenken Deiner grossen Giite ver-
kiindet man und jubelt iber Deine Gerechtigkeit. Gnadig und barm-
herzig ist der Ewige, langmitig und gross in Worttreue. Der Ewige ist
gut zu allen, und seine Barmherzigkeit erstreckt sich iber alles, was
Er geschaffen hat. Es anerkennen Dich, Ewiger, alle Deine Werke, und
Deine Getreuen preisen Dich. Die Herrlichkeit Deines Reiches spre-
chen sie aus, und Uber Deine machtigen Taten reden sie; um den
Menschenkindern seine méchtigen Taten und die Herrlichkeit und
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Psalm 115

Psalm 148

Psaim 29

Morgengebet fiir Schabbat und Feiertage

Pracht seines Reiches mitzuteilen. Dein Reich ist ein Reich fir alle

'Ewigkeit, und Deine Regierung wahrt von Geschlecht zu Geschlecht.

Es stitzt der Ewige alle Fallenden und richtet alle Gebeugten auf. Al-
ler Augen schauen zu Dir auf, und Du gibst ihnen ihre Speise zur rech-
ten Zeit. Du 6ffnest Deine Hand, und séattigst alles, was lebt. Gerecht
ist der Ewige in allen seinen Wegen, und verlasslich in allem seinem
Tun. Der Ewige ist nahe allen, die zu Ihm rufen, allen jenen, die thn
wahrhaft anrufen. Das Begehren jener, die lhn flrchten, erfillt Er, und
Er hort ihr Schreien und hilft ihnen. Es behlitet der Ewige alle, die lhn
lieben, aber die Boshaften wird Er vertiigen. Den Ruhm des Ewigen
soll mein Mund verkiinden, und alles Fleisch mége seinen heiligen
Namen auf immer und immer preisen.

Wir aber preisen den Schopfer von nun an bis in fernste Zeit; Hal-
lelujah!

Einheben der Torah

Der Vorbster nimmt die Torah-Rolle und sagt:
Sie sollen preisen den Namen des Ewigen, denn erhaben ist sein
Name allein!

Die Gemeinde fahrt zusammen mit ihm fort:

Seine Majestat ist iber der Erde und dem Himmel. Und Er erhebt das
Fillhorn seines Volkes, Ruhm allen seinen Getreuen, fiir die Kinder
Israel, das Volk, das lhm nahe ist; Hallelujah!

Am Schabbat

Ein Psalm von David. Bringet dar dem Ewigen, Séhne der Machtigen,
bringet dar dem Ewigen Ehre und Macht. Gebet dem Ewigen die Ehre
seines Namens; biickt euch vor dem Ewigen in heiligem Schmuck. Die
Stimme des Ewigen ist (iber den Wassern, der Goit der Ehre, der
Ewige, lasst Donner erténen iiber machtigen Wassern. Die Stimme
des Ewigen ist voll Kraft; die Stimme des Ewigen ist voll Majestét. Die
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Morgengebet fiir Schabbat und Feiertage

Psalm 24

4Mose 10

Spriiche 4

Spriche 3

Klagelied 5

Stimme des Ewigen zerbricht Zedern; ja es zerbricht der Ewige die
Zedern des Libanon! Und Er lasst sie hiipfen wie ein Kalb, lasst hip-
fen den Libanon und Sirjon wie junge Biiffel! Die Stimme des Ewigen
schlagt Feuerflammen heraus. Die Stimme des Ewigen lasst die Wii-
ste beben; ja der Ewige lasst die Wiiste Kadesch beben! Die Stimme
des Ewigen lasst Gazellen gebdren und entblattert Walder; aber in
seinem Heiligtum spricht alles: Hoheit. Der Ewige thronte ber der
Sintflut, und es thront der Ewige als Kénig in Ewigkeit. Der Ewige
gebe seinem Volke Kraft; der Ewige segne sein Volk mit Frieden!

An einem Feiertag, der nicht auf den Schabbat falit

Ein Psalm Davids. Dem Ewigen gehért die Erde und was sie erfiiilt,
die Welt und die in ihr wohnen. Er ist es, der sie Gber Meeren gegrin-
det hat und Uber Stromen fest errichtet. Wer darf auf den Berg des
Ewigen steigen, und wer stehen an seiner heiligen Statte? Wer lau-
terer Hinde und reinen Herzens ist, wer nicht zum Falschen seine
Seele gewendet und nicht zur Hinterlist geschworen hat. Er erlangt
Segen vom Ewigen, Wohltaten vom Gott seiner Hilfe. Das ist das Ge-
schlecht, das lhn sucht, das Dein Antlitz erbittet: Jakob ist's! — Selah.
Tore, erhebt eure Haupter! Pforten der Ewigkeit, erhebt euch! Dass
einziehe der Konig der Ehre! Wer ist der Konig der Ehre? Es ist der
Ewige, méachtig und stark, der Ewige, der Held im Kampf! Tore, erhebt
eure Haupter! Pforten der Ewigkeit, erhebt euch! Dass einziehe der
Konig der Ehre. Wer ist der Kénig der Ehre? Der Ewige der Scharen,
Er istder Konig der Ehre; Selah!

Man stellt die Torah-Rolle in die Heilige Lade zuriick und sagt bzw. singt:

Und wenn sie (die Heitige Lade) sich niederliess, sagte er (Moscheh):
Kehre zurlick, Ewiger, zu den Abertausenden Israels.

Denn eine gute Lehre gebe ich euch; lasset meine Weisung nicht aus-
ser acht.

Ein Baum des Lebens ist sie fiir jene, die daran festhalten, und wer sie
ergreift wird begliickt. Ihre Wege sind Wege der Lieblichkeit, und alle
ihre Pfade Frieden.

Fiihre uns zuriick zu Dir, Ewiger, und wir wollen zurlickkehren; erneue-
re unsere Tage wie ehedem.
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1 Samuel
15,22

Psalm 19

Morgengebet fir Schabbat und Feiertage

Zur Erinnerung an das Zusatzopfer (Mussaf)

Mége es Dir wohlgefallen, Ewiger, unser Gott und Gott unserer Viter,
dass wir uns vor Dir unserer Vorvéter erinneren, die in den Vorzeiten
Dir in Liebe Pflichtopfer darbrachten, standige Opfer nach ihrer Ord-
nung, und Zusatzopfer nach ihrer Vorschrift.

Und nachdem unser Heiligtum zerstért wurde und wir aus unserem
Land vertrieben wurden, bildet dasjenige, was wir mit unseren Lippen
sagen und was wir in unserem Herzen sinnen, den Ersatz fir die Op-
fer, die unsere Vorvater vor Dir darbrachten.

Die Nahe Gottes suchten wir auf—wie ndhern wir uns nun?

Seinen Willen wollten wir tun — womit kénnen wir ihn jetzt erflllen?
Denn Er ist ein verborgener Gott; sein Sitz ist hoch Gber der Welt;
alles, was existiert, ist in seiner Hand, und sein Walten {iber allem ist
ein verborgenes Walten.

Dennoch befah! Er uns, seinen Bund von Geschiecht zu Geschiecht zu
bewahren.

-Siehe, das Héren (auf den Ewigen) ist besser als ein schones Opfer,

das Aufmerken besser als Fett von Widdern.
Wenn dein Bruder, der mit dir ist, herabsinkt —so sollst du ihn starken.
Den Fremden, der bei Dir wohnt—ihn sollst du lieben.
Dem Angestellten in deinem Haus — ihm sollst du am richtigen Tag
seinen Lohn auszahlen.
Trinke Wasser aus deinem eigenen Brunnen — und lasse der Offent-
lichkeit das lhrige.
Was {iber deine Lippen kommt (was du versprochen hast), das tue,
und erfiille dem AllerhGchsten deine Gelitbde.
Jahre des Lebens gab dir Gott:
Erbringe dein Opfer aus deinen (Lebens)stunden.

Chanoch Jakobsen

Es moégen zum Wohlgefallen sein die Reden meines Mundes und das
Sinnen meines Herzens vor Dir, Ewiger, mein Fels und mein Erléser!
Er, der Frieden wirkt (am Schabbat Schuwah: der den Frieden wirkt) in sei-
nen Hohen, Er erwirke Frieden fir uns und flr ganz Israel; und so
sprechet: Amen!

*
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Morgengebet flir Schabbat und Feiertage

5Mose 4

2 Mose 15

Secharja
14

«Alejnu leschabeach» (Schlussgebet)

An uns ist es den Herrn des Alls zu preisen, die Grosse des Schipfers

des Anbeginns zu wirdigen,

der uns nicht gleich den anderen
Vélkern gemacht hat und (unsere
Entwicklung) nicht gleich wie
(jene) andere(r) Sippschaften der
Erde (verlaufen liess); der unse-
ren Anteil (an der Geschichte)
nicht gleich dem ihrigen werden
liess und unser Schicksal nicht
gleich dem der grossen Masse.

der uns von den in die Irre ge-
henden unterschieden hat und
uns die Lehre der Wahrheit gege-
ben hat und (damit) ewiges Le-
ben in unsere Mitte gepflanzt hat,
denn die anderen Voélker wan-
deln so, dass jeder es im Namen
seines (besonderen) Gottes tut.
vgl. Micha 4,5
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Wir aber fallen in die Knie, biicken uns und danken vor dem Kénig der
Koénige der Kénige, dem Heiligen, gepriesen sei Er.

Denn Er hat den Himmel ausgespannt und die Erde gegriindet und der
Sitz seiner Herrlichkeit ist im Himmel droben und die Gegenwart sei-
ner Macht ist in den héchsten Hohen. Er ist unser Gott, keiner sonst. In
Wahrheit ist Er unser Kénig, niemand ausser lhm, wie es in seiner
Lehre geschrieben steht:

Und du wirst heute erkennen und es deinem Herzen klar machen,
dass der Ewige es ist, der Gott im Himmel droben und auf der Erde un-
ten ist, keiner sonst!.

Darum hoffen wir auf Dich, Ewiger, unser Gott, hoffen wir, dass wir
bald die Herrlichkeit Deiner Macht sehen, dass die Greuel von der
Erde verschwinden und die falschen Gotter ausgetilgt werden, dass
die Welt in Ordnung gebracht wird im Reich des ewigen Gottes. Und
alle Menschenkinder werden Deinen Namen anrufen; auf dass alle
Ubeltater sich Dir zuwenden. Erkennen und wissen werden es alle
Bewohner der Welt, dass sich vor Dir jedes Knie beugen, Dir jede
Zunge schwéren soll. Vor Dir, Ewiger, unser Gott, werden sie nieder-
knien und niederfallen, und der Ehre Deines Namens werden sie den
richtigen Wert zumessen; und sie werden alle das Joch Deines Rei-
ches auf sich nehmen; und Du wirst tiber sie regieren, bald, fir im-
mer. Denn das Reich ist Dein und in Weltendauer wirst Du in Ehre re-
gieren, wie es in Deiner Lehre geschrieben steht:

«Die Ewige wird regieren immer und ewig» und ferner steht ge-
schrieben: '

«Und der Ewige wird Kénig sein Gber die ganze Erde; an diesem Tag
wird der Ewige der Einzige sein und sein Name der einzige.»
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Morgengebet flir Schabbat und Feiertage

Kaddisch

Gross gemacht und geheiligt sei sein grosser Name in der Welt, die Er
nach seinem Willen erschaffen hat, und sein Reich erstehe in eurem
Leben und in euren Tagen und wahrend des Lebens des ganzen Hau-
ses Israel, schnell und in naher Zeit; und so sprechet: Amen!

Sein grosser Name sei gepriesen in Ewigkeit und Ewigkeit der Ewig-
keiten!

Gepriesen sei und verehrt und verklart und erhdht und hocherhoben
und gefeiert, erhoht und gerihmt der Name des Heiligen, gepriesen
sei Er, obwoh! (in den zehn Busstagen zusatzlich: ja obwohl) Er hoch tiber al-
lem steht, was an Preisung, Dichtung, Verehrung und Trostspruch je in
der Welt gesprochen wurde; und so sprechet: Amen!

Es sei grosser Frieden vom Himmel her und Leben fiir uns und fiir und
ganz Israel; und so sprechet: Amen!

Der Frieden wirkt in seinen H6hen, Er mége Frieden erwirken fir uns
und ganz Israel, und so sprechet: Amen!

Keiner ist wie unser Gott; keiner ist wie unser Herr; keiner ist wie un-
ser Kénig; keiner ist wie unser Helfer! Wer ist wie unser Gott; wer ist
wie unser Herr; wer ist wie unser Kdnig; wer ist wie unser Helfer!
Danken wir unserem Gott; danken wir unserem Herrn; danken wir un-
serem Kénig; danken wir unserem Helfer! Gepriesen sei unser Gott;
gepriesen sei unser Herr; gepriesen sei unser Konig; gepriesen sei
unser Helfer! Du bist unser Gott; Du bist unser Herr; Du bist unser K&-
nig; Du bist unser Helfer!
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2 Mose 31

2 Mose 20

Morgengebet fiir Schabbat und Feiertage

«Jigdal»
Erhaben ist der lebendige Gott und verehrt, und keine Zeit be-
schrénkt sein Dasein.
Er ist einzig, und nichts ist einzig gleich seiner Einzigkeit; Er ist un-
sichtbar und es gibt auch kein Ende fiir seine Einheit.
Er hat keine kérperliche Gestalt und keinen Kérper; wir vermdgen
seine Heiligkeit nicht abzuschatzen.
Er war friiher als jedes Ding, das geschaffen wurde, der Erste, und es
gibt keinen Anfang fiir seinen Anfang.
Ja, Er ist der Herr der Welt fur jedes Geschopf, das zeugt von seiner
Grosse und seiner Herrschatt.
Fiille seines Kiindertums verlieh Er Mannern seines Kleinodes und
seines Ruhmes (d.h. Mannern des Volkes Israel).
Es erstand in Israel keiner mehr gleich Moscheh, der Kiinder war und
Gottes Gegenwart schaute.
Eine Lehre der Wahrheit gab Gott seinem Volke, durch seinen Kiinder,
den Bewéhrten seines Hauses.
In Ewigkeit wird Gott sein Gesetz nicht wechseln, es nicht in ein ande-
res umwandeln.
Er erspéht und weiss, was uns verborgen ist, erschaut das Ende einer
Sache schon bei ihrem Anfang.
Die Lebenden erhalt Gott in der Fiille seiner Gnade; gepriesen sei auf
immer und immer sein ruhmvoller Name.

nach Rabbi Daniel ben Jehuda haDajan

Kiddusch am Schabbat

Wenn du um des Schabbat willen deinen Fuss davon zuriickhaltst, an

meinem heiligen Tage zu tun, was dir beliebt, und wenn du den )

Schabbat eine Wonne nennst und das Heilige des Ewigen ehrwurdig;
wenn du ihn ehrst, so dass du deine Wege nicht gehst und weder dei-
nen beliebigen Geschiften nachgehst, noch eitle Reden fiihrst: dann
wirst du am Ewigen deine Wonne haben, und Er wird dich Ober die H6-
hen der Erde fihren und dich mit dem Erbe deines Vaters Jakob spei-
sen; denn der Ewige hat es gesagt.

Und es sollen die Kinder Israel den Schabbat hiiten, um den Schabbat
zu begehen in ihren Geschlechtern, als immerwéhrenden Bund. Zwi-
schen mir und den Kinder Israel sei er ein Zeichen fir ewig! Denn in
sechs Tagen schuf der Ewige den Himmel und die Erde, und am sie-
benten Tage feierte Er und ruhte aus. '
Gedenke des Schabbat-Tages, ihn zu heiligen. Sechs Tage sollst du
arbeiten und all deine Werke verrichten. Aber der siebente Tag ist
Schabbat, fir den Ewigen, deinen Gott; da solist du keinerlei Werk
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2 Mose 31

3 Mose 23

3 Mose 23

Morgengebet fiir Schabbat und Feiertage

verrichten, du, und dein Sohn, und deine Tochter, dein Knecht und
deine Magd und dein Vieh, und dein Fremder, der in deinen Toren ist.
Denn es war an sechs Tagen, dass der Ewige den Himmel und die
Erde schuf, und das Meer und alles, was darin ist; und Er ruhte am
siebenten Tag; und darum segnete der Ewige den Tag des Schabbat
und heiligte ihn.

Segen iiber den Wein
Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Kénig der Welt, Erschaffer der
Frucht des Weinstocks.

Segen (ber das Brot
Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Kénig der Welt, der das Brot
aus der Erde hervorbringt.

Kiddusch fiir einen Felertag

Am Schabbat

Und es sollen die Kinder Israel den Schabbat hiiten, um den Schabbat
zu begehen in ihren Geschlechtern, als immerwahrenden Bund. Zwi-
schen mir und den Kindern Israel sei er ein Zeichen fir ewig! Denn in
sechs Tagen schuf der Ewige den Himmel und die Erde, und am sie-
benten Tag feierte Er und ruhte aus.

Dies sind die Feiertage des Ewigen, heilige Versammlu’ngen,'die ihr
zu den Feiertagszeiten einberufen sollt.

Und es verkiindete Moscheh die Feiertage des Ewigen den Kindern
Israel.

Segen iiber den Wein
Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Kdnig der Welt, Erschaffer der
Frucht des Weinstocks.

Zu Sukkot )

Gepriesen seist Du, Ewiger, unser Gott, Kénig der Welt, der uns durch
seine Gebote geheiligt hat und uns geboten hat, in der Laubhitte zu
wohnen.
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Fiir die Kranken

Mi schebejrach awotejnu,
mekor habracha le ‘imotejnu,
may the source of strength

who blessed the ones before us
help us find the courage

to make our lives a blessing
and let us say: Amen

Mi schebejrach awotejnu,
Mekor habracha le'imotejnu,
Die Quelle aller Kraft

Soll uns allen helfen,

uns ans Herz zu fassen,
alles Leben zu segnen,

und wir sagen: Amen.

Mi schebejrach imotejnu
mekor habracha le ‘awotejnu
bless those in need of healing
with refuah shlemah,

the renewal of body,

the renewal of spirit,

and let us say: Amen.

Mi schebejrach imotejnu,
mekor habracha le ‘awotejnu,
segne die, die krank sind,

mit Refua Schlema,

der Erneuerung des Korpers,
der Erneuerung des Geistes,
und wir sagen: Amen.

Kaddisch W"'li?
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Gross gemacht und geheiligt sei sein grosser Name in der Welt, die
Er nach seinem Willen erschaffen hat, und sein Reich erstehe in
eurem Leben und in euren Tagen und wahrend des Lebens des
ganzen Hauses Israel, schrell und in naher Zeit; und so sprechet:
Amen!

Sein grosser Name sei gepriesen in Ewigkeit und Ewigkeit der
Ewigkeiten!

Gepriesen sei und verehrt und verklart und erhodht und hocherhoben
und gefeiert, erhdhrt und gerihmt der Name des Heiligen, gepriesen
sei Er, obwoh! (ja obwohl) Er hoch iiber allem steht, was an Preisung,
Dichtung, Verehrung und Trostspruch je in der Welt gesprochen
wurde; und so sprechet: Amen!

Das Gebet und das Flehen von ganz Israel mége von seinem Vater
im Himmel angenommen werden; und so sprechet: Amen!

Es sei grosser Friede vom Himmel her und Leben fir uns und fur
ganz Israel; und so sprechet: Amen!

Der Frieden wirkt in seinen Héhen, Er mdge Frieden erwirken flir uns
und fiir ganz Israel und fiir alle Menschen; und so sprechet: Amen!



